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1 Sicherheitshinweise

Hinweis!

mud 0

Installation nur von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren.

Vorsicht!

Elektrostatische Entladung (ESD)! Elektronische Bauteile konnen beschadigt werden.

Erdungsarmband anlegen oder andere geeignete MaBnahmen ergreifen.

2 Funktionsbeschreibung

Der FLM-420-12 Input-Koppler bietet drei Uberwachungsfunktionen:
- Uberwachung einer Linie mit EOL-Widerstand auf Ruhe oder Auslésung (Unterbrechung/

Kurzschluss)

- Uberwachung eines potenzialfreien Kontakts auf die Zustdnde Offen oder Geschlossen
—  Spannungsiiberwachung im Bereich von 0 bis 30 V DC.

Die Wandmontage-Version FLM-420-12-W kann gemaB EN 60670 unter Putz in
Standardgeratedosen eingebaut werden (siehe Abbildung 3). Alternativ kann sie in der FMX-
IFB55-S-Kopplerdose fiir Aufputzmontage montiert werden (siehe Abbildung 4).
Informationen zur Anschaltung finden Sie in Abbildung 1.

Beschreibung Funktion

LSN: al- | b1+ ]| a2-| b2+ LSN b kommend | LSN b gehend

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | LSN-Spannungsversorgung (Stitzpunkte zum Durchschleifen)

LSN-SHIELD Schirmbeidraht (falls vorhanden)

IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Eingang 1 | Eingang 2

Die Adresseinstellung erfolgt tiber die 8 DIP-Schalter mit einem geeigneten spitzen
Gegenstand, siehe Abbildung 2.

3 Technische Daten

Eingdnge, voneinander unabhangig 2
Eingangsspannung LSN 15 bis 33V DC
Max. Stromaufnahme aus LSN 10,4 mA
Leitungslange pro Eingang Max. 3 m

Zulassige Betriebstemperatur / Lagertemperatur

-20° C bis +65° C / -25° C bis +80° C

Zul. relative Feuchte

<96 %, nicht kondensierend

Schutzart nach IEC 60529 IP 30

Schutzklasse nach IEC 60950 1l
Mechanische Daten

Zul. Drahtquerschnitt 0,6-2,0 mm?

Gehausematerial und -farbe

ABS/PC-Blend, Signalweif3 (RAL 9003)

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Abmessungen (J x H) Ca. 76 mm x 30 mm

Linieniiberwachung mit EOL-Widerstand

EOL-Widerstand Nominell, 3,9 kQ

Erkannte Linienzustande mit < 800 Q Kurzschluss: Haustechnik-Alarm, Unterbrechung: Stérung

Gesamtwiderstand der Linie > 1500 Q und < 6000 Q Ruhe

Rs =R+ Rz + Reol > 12000 Q Kurzschluss: Stérung, Unterbrechung: Haustechnik-Alarm

Unbestimmt: 800 Q bis 1500 Q, 6000 Q bis 12000 Q

Kontaktiiberwachung

Max. Uberwachungsstrom 8 mA (Leitungskurzschluss)

Dauer des erkennbaren Signals 300 ms

Erkannte Linienzustande mit Geschlossen: < 800 Q

Gesamtwiderstand der Linie Offen: > 1500 Q

Rs =Ri2*+ Riys + Reon Unbestimmt: 800 Q bis 1500 Q
Spannungsiiberwachung

Spannungsbereich 0-30VDC

Eingangswiderstand > 50 kQ

Unterer und oberer Schwellenwert, in FSP-5000-RPS 0,8 VDC (0,3 VDC)

wahlbar, mit: 3,3VDC (+0,3VDC)

—  Unterer Schwellenwert < oberer Schwellenwert 10,2 VDC (x0,5 VDC)

-  Gesamtwiderstand R; = R, + R/, <50 Q 21,2 VDC (+0,5 VDC)

° Hinweis!
Elektrische Daten fir den integrierten Kurzschlussisolator gemaf EN 54-17:2005 finden Sie in
l der Installationsanleitung F.01U.003.287 fir FLM-I-420-S.

2018.11 | 7| F.01U.012.986 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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1 Safety Notes

Notice!

mud 0

Installation must only be performed by authorized and specialized personnel.

Caution!

Electrostatic discharge (ESD)! Electronic components could become damaged.

Ground yourself using a wrist strap or take other suitable actions.

2 Functional description

FLM-420-12 Input Interface Module provides three monitoring functions:
—  Monitoring a line with EOL resistor for standby or triggering (interruption/short circuit)
—  Monitoring a potential free contact for open and closed states

-  Voltage monitoring between 0 and 30 V DC.
The FLM-420-12-W Type Wall-mount can be flush mounted in standard device boxes in

accordance with EN 60670, see graphic 3. Alternatively, it can be mounted in the FMX-IFB55-S
Interface Box Surface-mount, see graphic 4.

For connection, see graphic 1.

Description Function

LSN: al-| b1+ |a2-| b2+ LSN b incoming | LSN b outgoing

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | LSN power supply (support points to loop through)

LSN-SHIELD Cable shielding (if present)

IN: INL+ | IN1- | IN2+ | IN2- Input 1 | Input 2
Address setting is carried out using the 8 switches and a suitable pointed object, see graphic
2.

3 Technical specifications

Inputs, independent 2

LSN input voltage 15t0o 33V DC

Max. current consumption from LSN 10.4 mA

Cable length per input Max. 3 m

Permissible operating temperature / storage temperature

-20°C to +65°C / -25°C to +80°C

Permissible rel. humidity

<96%, non-condensing

Protection class as per IEC 60529 IP 30
Classes of equipment as per IEC 60950 11
Mechanical
Permissible wire diameter 0.6 to 2.0 mm?

Housing material and color

ABS + PC-Blend, signal white (RAL 9003)

Dimensions (& x H)

Approx. 76mm x 30 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide
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Line monitoring with EOL resistor

EOL resistor Nominal, 3.9 kQ

Detected line conditions with < 800 Q short-circuit: supervisory alarm, interruption: trouble

overall line resistance > 1500 Q and <6000 Q standby

Rs =Ry: + Rz + Reor > 12000 Q short-circuit: trouble, interruption: supervisory alarm
Undetermined: 800 Q up to 1500 Q, 6000 Q up to 12000 Q

Contact monitoring

Max. monitoring current 8 mA (line short-circuit)

Duration of detectable signal 300 ms

Detected line conditions with Closed: < 800 Q

overall line resistance Open: > 1500 Q

Rs =Ry2 + Rz + Reon Undetermined: 800 Q up to 1500 Q

Voltage monitoring

Voltage range Oto30VDC
Input resistance > 50 kQ
Low and high thresholds selectable in FSP-5000-RPS 0.8V DC (x0.3VDC)
with: 3.3V DC (+0.3VDC)
—  low threshold < high threshold 10.2VDC (+ 0.5V DC)
- overall line resistance R; =R, + R, <50 Q 21.2VDC (x0.5VDC)
° Notice!
Electrical data for the built-in short circuit isolator according to EN 54-17:2005, you find in
l F.01U.003.287 FLM-I 420-S Installation Guide.

2018.11 | 7| F.01U.012.986 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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1 Notas de seguridad

Aviso!

mud 0

La instalacion la debe realizar exclusivamente personal autorizado y especializado.

Precaucion!

Descarga electroestatica (ESD). Los componentes electronicos podrian resultar dafiados.

Conecte su cuerpo a tierra mediante un brazalete o tome otras medidas adecuadas.

2 Descripcion funcional

El mdédulo de interfaz de entrada FLM-420-12 ofrece tres funciones de monitorizacién:

—  Monitorizacion de una linea con resistencia de final de linea para reposo o activacion
(interrupcion/cortocircuito)

—  Monitorizacion de un contacto libre de tensién para los estados "abierto" y "cerrado"

—  Monitorizacion de tension entre 0y 30 VCC

El soporte para pared de tipo FLM-420-12-W se puede montar empotrado en cajas para

dispositivos estandar conforme a EN 60670. Consulte el grafico 3. Como alternativa, se puede

montar en el soporte superficial con caja de conexiones FMX-IFB55-S. Consulte el grafico 4.

Para la conexion, consulte el grafico 1.

Descripcion Funcidén

LSN: al- | b1+ ]| a2-| b2+ LSN b entrante | LSN b saliente

LSN-POWER: O V| OV | +24V | +24V | Fuente de alimentacién LSN (compatible con puntos de enlace)

LSN-SHIELD Malla de cable (si existe)

IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Entrada 1 | Entrada 2

La configuracion de la direccion se lleva a cabo utilizando los 8 conmutadores y un objeto

puntiagudo apropiado. Consulte el grafico 2.

3 Especificaciones técnicas

Entradas independientes

2

Tension de entrada LSN

De 15a33VCC

Consumo de corriente maximo de LSN

10,4 mA

Longitud de cable por entrada

Max. 3 m

Temperatura de funcionamiento/almacenamiento
permitida

De -20 °C a +65 °C/de -25°C a +80 °C

Humedad relativa permitida

< 96 % sin condensacion

Clase de proteccion segun IEC 60529

IP 30

Clases de equipo segun IEC 60950

Especificaciones mecanicas

Diametro de cable permitido

De 0,6 a 2,0 mm?

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Material y color de la carcasa

Mezcla de PC y ABS, blanco (RAL 9003)

Dimensiones (J x Al.)

Aprox. 76mm x 30 mm

Monitorizacion de linea con resistencia RFL

Resistencia RFL Nominal, 3,9 kQ

Se detectan condiciones de la
linea con resistencia total de linea
Rs = R|_/1 + RL/Z + Rge

Cortocircuito < 800 Q: alarma de supervisién, interrupcion: averia

> 1500 Q y reposo <6000 O

Cortocircuito > 12000 Q: averia, interrupcion: alarma de supervision
Sin determinar: 800 Q hasta 1500 Q, 6000 Q hasta 12000 Q

Control de contacto

Corriente de control maxima

8 mA (cortocircuito de linea)

Duracién de la sefial detectable 300 ms

Cerrado: <800 Q
Abierto: > 1500 Q

Se detectan condiciones de la
linea con resistencia total de linea
Rs = RL/z + RL/2 + Reon

Sin determinar: 800 Q hasta 1500 Q

Monitorizacion de tension

Rango de tension

De0Oa30VCC

Resistencia de entrada

> 50 kQ

Umbrales inferior y superior seleccionables en FSP-5000-
RPS con:

— umbral inferior < umbral superior

- resistencia total de lineaR; =R, + R, <50 Q

0,8V CC (£0,3V CC)
3,3VCC (+x0,3VCC)
10,2V CC (+ 0,5V CC)
21,2V CC (£0,5VCC)

Aviso!

i

Puede consultar los datos eléctricos para el aislador de cortocircuito integrados segun la
norma EN 54-17:2005 en F.01U.003.287 Guia de instalacion de FLM-| S-420.
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1 Remarques de sécurité

Remarque!
L'installation doit étre effectuée uniquement par un personnel habilité et formé a cet effet.

mud 0

Attention!

Risque de décharge électrostatique Les composants électroniques peuvent étre
endommagés.

Reliez-vous a la terre a l'aide d'un bracelet anti-statique ou protégez-vous par tout autre
moyen adéquat.

2 Description fonctionnelle

FLM-420-12 Le module d'interface d'entrée propose trois fonctions de surveillance :

—  Surveillance d'une ligne avec résistance de fin de ligne pour mode veille ou
déclenchement (interruption/court-circuit)

—  Surveillance d'un contact sans potentiel pour les états ouvert et fermé

—  Surveillance de tension entre 0 et 30 Vcc.

Le module pour montage mural FLM-420-12-W peut étre encastré dans des boitiers standard

conformément a la norme EN 60670 (voir le graphique,3). Il peut aussi étre installé dans le

boitier d'interface, pour montage en surface FMX-IFB55-S (voir graphique 4).

Pour le raccordement, voir I'image 1.

Description Fonction

LSN: al-| b1+ ] a2-| b2+ LSN b entrant | LSN b sortant

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | Alimentation LSN (prise en charge points et mise en boucle)

LSN-SHIELD Blindage des cables (le cas échéant)
IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Entrée 1 | Entrée 2
Pour paramétrer I'adressage, munissez-vous des 8 commutateurs et d'un objet pointu (voir
figure 2).
3 Caractéristiques techniques
Entrées, indépendantes 2
Tension d'entrée LSN 15233 Vcc
Consommation de courant max. de LSN 10,4 mA
Longueur de cable par entrée Max. 3 m
Température de fonctionnement admissible / -20°C a+65°C/-25°C a+80 °C
température de stockage
Humidité relative admissible <96 % (sans condensation)
Classe de protection suivant IEC 60529 IP 30

Catégories d'équipement selon IEC 60950 11

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide 2018.11 |7 | F.01U.012.986



16 fr | Caractéristiques techniques

Input Interface Module Type In-built

Caractéristiques mécaniques

Diamétre de cable admissible

0,6 42,0 mm?

Matiére et couleur du boitier

Mélange ABS + PC, blanc signal (RAL 9003)

Dimensions (& x H)

Environ 76 mm x 30 mm

Surveillance avec une résistance de fin de ligne

Résistance de fin de ligne Nominale, 3,9 kQ

Etats de ligne détectés avec
résistance de ligne totale
R: = Rys + Rya + Reor

Court-circuit < 800 Q : alarme de supervision, interruption : probléme

> 1500 Q et < 6000 Q en veille

Court-circuit > 12000 Q : probléme, interruption : alarme de supervision
Indéterminé : 800 Q jusqu'a 1500 ), 6000 Q jusqu'a 12000 Q

Surveillance de contact

Courant de surveillance max.

8 mA (court-circuit de ligne)

Durée du signal détectable 300 ms

Fermé : <800 Q
Ouvert : > 1500 Q

Etats de ligne détectés avec
résistance de ligne totale
Rs = RL/z + RL/2 + Reon

Indéterminé : 800 Q jusqu'a 1500 Q

Surveillance de tension

Plage de tensions

0a30Vec.c.

Résistance d'entrée

> 50 kQ)

Seuils bas et haut sélectionnables dans FSP-5000-RPS
avec :

- seuil bas < seuil haut

- résistance de ligne totale R; =R ;, + R, <50 Q

0,8 Vcc (+ 0,3 Vce)
3,3 Vce (£ 0,3 Vee)
10,2 Vcc (+ 0,5 Vce)
21,2 Vce (+ 0,5 Vee)

Remarque!

[
Caractéristiques électriques pour le sectionneur intégré conformément a la norme EN
l 54-17:2005, qui figure dans le guide d'installation F.01U.003.287 FLM-1 420-S.
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1 Note di sicurezza

Avviso!
L'installazione deve essere eseguita solo da personale specializzato ed autorizzato.

mud 0

Attenzione!
Scariche elettrostatiche (ESD). Rischio di danneggiamento per i componenti elettronici.
Eseguire un collegamento a terra mediante un cinturino o prendere le dovute precauzioni.

2 Descrizione delle funzioni

I moduli interfaccia ingresso FLM-420-12 dispongono di tre funzioni di monitoraggio:

- Monitoraggio di una linea con resistenza EOL per standby o attivazione (interruzione/
cortocircuito)

—  Monitoraggio di un contatto privo di potenziale per gli stati aperto e chiuso

-  Monitoraggio della tensione compresa tra 0 e 30 V CC.

Il tipo FLM-420-12-W per montaggio a parete puo essere installato ad incasso nelle scatole dei

dispositivi standard in conformita alla normativa EN 60670, vedere la figura 3. In alternativa,

puo essere montato nella scatola interfaccia per montaggio su superficie FMX-IFB55-S, vedere

la figura 4.

Per il collegamento, vedere la figura 1.

Descrizione Funzione

LSN: al-| b1+ ] a2-| b2+ LSN b in entrata | LSN b in uscita

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | Alimentatore LSN (punti di supporto per il loop through)

LSN-SHIELD Schermatura cavo (se presente)

IN: IN1+ | IN1-| IN2+ | IN2- Ingresso 1 | Ingresso 2

L'impostazione degli indirizzi viene effettuata mediante gli 8 interruttori ed un oggetto
appuntito adatto, vedere la figura 2.

3 Specifiche tecniche

Ingressi, indipendenti 2

Tensione di ingresso LSN Da15a33VCC

Consumo di corrente max da LSN 10,4 mA

Lunghezza cavo per ingresso Max. 3 m

Temperatura di esercizio/di stoccaggio consentita Da -20°C a +65°C/da -25°C a +80°C
Umidita relativa consentita <96%, senza condensa

Classe di protezione conforme a IEC 60529 IP 30

Classi di apparecchiature conformi a IEC 60950 1]

Specifiche meccaniche

Diametro cavo consentito Da 0,6 a 2 mm?
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Materiale alloggiamento e colore ABS + PC, segnale bianco (RAL 9003)

Dimensioni (@ x A) Circa 76 mm x 30 mm

Monitoraggio linea con resistenza EOL

Resistenza EOL Nominale, 3,9 kQ

Condizioni linea rilevate con < 800 Q cortocicuito: allarme di supervisione, interruzione: guasto

resistenza linea complessiva > 1500 Q e <6000 Q standby

Rs =Ry1 + Ris + Reor > 12000 Q cortocircuito: guasto, interruzione: allarme di supervisione
Non determinato: 800 Q fino a 1500 Q, 6000 Q fino a 12000 Q

Monitoraggio contatti

Corrente di monitoraggio max 8 mA (cortocircuito della linea)
Durata del segnale rilevabile 300 ms

Condizioni linea rilevate con Chiuso: < 800 Q

resistenza linea complessiva Aperto: > 1500 Q

Rs =Ry 2+ Rz + Reon Non determinato: 800 Q fino a 1500 Q

Monitoraggio tensione

Range tensione Da0a30VCC

Resistenza di ingresso > 50 kQ

Soglie inferiore e superiore selezionabili in FSP-5000-RPS | 0,8 VDC (+ 0,3 VDC)

con: 3,3VDC (+ 0,3VDC)
—  soglia bassa < soglia alta 10,2 VDC (+ 0,5 VDC)
- resistenza di linea generale R; =R, + R, <50 Q 21,2 VDC (£ 0,5 VDC)
° Awviso!
Dati elettrici per il dispositivo di isolamento per cortocircuiti integrato in conformita alla
l normativa EN 54-17:2005, presente nella Guida all'installazione di F.01U.003.287 FLM-1 420-S.
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1

Veiligheidsvoorschriften

mud 0

Bericht!
Installatie mag uitsluitend worden uitgevoerd door geautoriseerd en gespecialiseerd
personeel.

Voorzichtig!
Elektrostatische ontlading (ESD)! Elektronische onderdelen kunnen beschadigd raken.
Bereid uzelf goed voor en draag een polsband of neem andere passende maatregelen.

Functies

De ingangsinterfacemodule FLM-420-12 vervult drie bewakingsfuncties:

— Bewaking van een lijn met eindweerstand voor stand-by of activering (onderbreking/
kortsluiting)

— Bewaking van een potentiaalvrij contact voor open en gesloten standen.

—  Spanningsbewaking van 0 tot 30 VDC.

Het type FLM-420-12-W voor wandmontage kan worden ingebouwd in standaard inbouwdozen

conform EN 60670, zie afbeelding 3. De module kan ook worden gemonteerd in de

interfacebox FMX-IFB55-S voor opbouwmontage, zie afbeelding 4.

Voor de aansluiting zie afbeelding 1.

Omschrijving

Functie

LSN: al- | b1+ ]| a2-| b2+ LSN b inkomend | LSN b uitgaand

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | LSN-voeding (steunpunten voor doorlussen)

LSN-SHIELD

Kabelafscherming (indien aanwezig)

IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Ingang 1 | Ingang 2

3

De adresinstelling wordt uitgevoerd met behulp van de 8-switches en een geschikt puntig
voorwerp, zie afbeelding 2.

Technische specificaties

Ingangen, onafhankelijk 2

Ingangsspanning LSN 15 tot 33 VDC

Max. stroomverbruik van LSN 10,4 mA

Kabellengte per ingang Max. 3 m

Toegestane bedrijfstemperatuur / opslagtemperatuur -20°C tot +65°C / -25°C tot +80°C
Toegestane rel. vochtigheid <96%, niet-condenserend
Beschermingsklasse conform IEC 60529 IP 30

Veiligheidsklasse conform IEC 60950 11

Mechanische specificaties

Toegestane draaddiameter 0,6 tot 2,0 mm?

Materiaal en kleur van de behuizing PC-ABS-composiet, signaalwit (RAL 9003)

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide 2018.11 |7 | F.01U.012.986



20 nl | Technische specificaties

Input Interface Module Type In-built

Afmetingen (@ x H)

Ca. 76 mm x 30 mm

Lijnbewaking met eindweerstand

Eindweerstand

Nominaal, 3,9 kQ

Gedetecteerde lijncondities met
totale lijnweerstand
R: = RL/1 + RL/2 + ReoL

< 800 Q kortsluiting: supervisiealarm, onderbreking: storing

> 1500 Q en <6000 Q stand-by

> 12000 Q kortsluiting: storing, onderbreking: supervisiealarm

Onbepaald: 800 O tot 1500 ), 6000 Q tot 12000 O

Contactbewaking

Max. bewakingsstroom

8 mA (kortsluiting lijn)

Duur van detecteerbaar signaal

300 ms

Gedetecteerde lijncondities met
totale lijnweerstand
Rs = Rys + Ry + Reon

Gesloten: < 800 O
Open: > 1500 Q
Onbepaald: 800 Q tot 1500 Q

Spanningsbewaking

Spanningsbereik 0 tot 30 VDC
Ingangsweerstand > 50 kQ
Lage en hoge drempelwaarden selecteerbaar in 0,8 VDC (+ 0,3 VDC)
FSP-5000-RPS met: 3,3VDC (+ 0,3VDC)
- lage drempelwaarde < hoge drempelwaarde 10,2 VDC (+ 0,5 VDC)
- totale lijnweerstand R; =R, + R, £ 50 Q 21,2 VDC (+ 0,5 VDC)
° Bericht!
Elektrische gegevens voor de ingebouwde kortsluitisolator conform EN 54-17: 2005 vindt u in
l de F.01U.003.287 FLM-I1 420-S Installatiehandleiding.
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1

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

mud 0

Uwaga!
Instalacje moze przeprowadzi¢ tylko uprawniony i wykwalifikowany personel

Przestroga!
Wytadowanie elektrostatyczne (ESD)! Podzespoty elektroniczne mogga ulec uszkodzeniu.
Nalezy uzy¢ uziemiajacej opaski na nadgarstek lub podja¢ inne odpowiednie dziatania.

Opis dziatania

FLM-420-12 Moduty wejscia zapewniaja trzy funkcje monitorowania:

—  Monitorowanie linii za pomoca rezystora zakonczenia linii (EOL) w celu wykrywania trybu
czuwania lub wyzwalania (przerwa/zwarcie).

—  Monitorowanie zestyku beznapieciowego w celu wykrywania standw ,rozwarty” i
L,Zwarty”.

—  Monitorowanie napiecia w zakresie od 0 do 30 VDC.

Modut FLM-420-12-W do montazu $ciennego mozna zamontowac¢ w standardowych obudowach

urzadzen w sposodb zgodny z normg EN 60670, patrz grafika 3. Alternatywnie mozna go

zamontowaé¢ w mocowaniu natynkowym modutu FMX-IFB55-S, patrz grafika 4.

Informacje dotyczace potaczenia, patrz grafika 1.

Opis

Funkcja

LSN: al-| b1+ ] a2-| b2+ Potacznie wejsciowe LSN b | Potacznie wyjsciowe LSN b

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V | Zasilanie sieci LSN (typu przelotowego)

LSN-SHIELD

Ekranowanie kabla (jesli istnieje)

IN: IN1+ | IN1-| IN2+ | IN2- Wejscie 1 | Wejscie 2

3

Ustawianie adresow jest przeprowadzane przy uzyciu 8 mikroprzetacznikéw i odpowiedniego
ostro zakoniczonego przedmiotu, patrz grafika 2.

Parametry techniczne

Wejscia, niezalezne 2
Napiecie wejsciowe sieci LSN 15-33VDC
Maks. pobdér pradu z sieci LSN 10,4 mA
Dtugosc¢ okablowania wejsciowego maks. 3 m
Dopuszczalna temperatura pracy / przechowywania -20°C + +65°C / -25°C + +80°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna <96%, bez kondensacji
Klasa ochrony zgodnie z IEC 60529 IP 30
Klasa wyposazenia zgodnie z IEC 60950 1]
Parametry mechaniczne
Dopuszczalny przekroj zyty 0,6 - 2,0 mm?
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Materiat i kolor obudowy ABS + PC, biaty sygnatowy (RAL 9003)

Wymiary (& x wys.) ok. 76 mm x 30 mm

Monitorowanie linii z uzyciem rezystora zakonczenia linii (EOL)

Rezystor EOL Wartos¢ znamionowa 3,9 kQ

Wykrywane warunki linii przy < 800 Q zwarcie: alarm nadzoru, przerwanie: usterka

catkowitej rezystancji linii > 1500 Qi <6000 Q w trybie czuwania

Rs =Ry: + Rz + Reor > 12000 Q zwarcie: usterka, przerwanie: alarm nadzoru
Nieokreslone: 800 QO do 1500 Q, 6000 Q) do 12000 Q

Monitoring zestykow

Maks. prad monitorowania 8 mA (zwarcie linii)

Czas trwania wykrywanego 300 ms

sygnatu

Wykrywane warunki linii przy Zamkniety: < 800 Q

catkowitej rezystanciji linii Otwarty: > 1500 Q

Rs =Ri2*+ Riys + Reen Nieokreslony: 800 Q) do 1500 Q

Monitoring napiecia

Zakres napiecia 0-30VDC
Rezystancja wejsciowa > 50 kQ
Wartosci progowe dolne i géorne mozna wybiera¢ w 0,8 VDC (+ 0,3 VDC)
FSP-5000-RPS, uzywajac parametrow: 3,3VDC (+ 0,3 VDC)
— dolna wartos¢ progowa < gérna wartosc¢ progowa 10,2 VDC (+ 0,5 VDC)
- Catkowita rezystancja linii R; = R, + R, < 50 Q 21,2 VDC (+ 0,5 VDC)

® Uwaga!

Dane elektryczne dotyczace wbudowanych izolatoréw zwaré zgodnych z norma EN
l 54-17:2005 mozna znalez¢ w dokumencie F.01U.003.287 Instrukcja instalacji FLM-1 420-S.
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Notas sobre seguranca
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Informacao!
A instalagdo so pode ser executada por pessoal autorizado e especializado.

Atencao!
Descargas eletrostaticas (ESD)! Os componentes eletronicos poderao ficar danificados.
Use uma pulseira antiestatica ou tome outras medidas adequadas.

Descricao funcional

O modulo interface de entrada FLM-420-12 proporciona trés funcdes de monitorizagao:

—  Monitorizacdo de linha convencional com resisténcia de fim-de-linha (EOL) para repouso
ou acionamento (interrupcao/curto-circuito)

—  Monitorizacdo de um contacto livre de potencial para estados "aberto" e "fechado"

—  Monitorizagdo de tensao entre 0 e 30 V DC.

O FLM-420-12-W, de montagem mural, pode ser montado em caixas de dispositivos standard

de acordo com a norma EN 60670, veja o grafico 3. Alternativamente, pode ser montado na

caixa de interface para montagem saliente FMX-IFB55-S, veja grafico 4.

Para efetuar a ligacao, veja o grafico 1.

Descricdo

Funcao

LSN: al- | b1+ ]| a2-| b2+ LSN b entrada | LSN b saida

LSN-POWER: 0V | OV | +24V | +24V | Fonte de alimentacado LSN (pontos de suporte para ligar em loop)

LSN-SHIELD

Blindagem de cabos (caso exista)

IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Entrada 1 | Entrada 2

3

A definicdo de enderecgo é executada utilizando os 8 interruptores e um objeto pontiagudo
adequado (veja o grafico 2.

Dados técnicos

Entradas, independentes 2

Tensao de entrada LSN 15a33VCC

Consumo max. de corrente LSN 10,4 mA

Comprimento do cabo por entrada Max. 3 m

Temperatura de servico permitida/temperatura de -20°C to +65°C / -25°C a +80°C
armazenamento

Humidade rel. permitida <96%, sem condensacao
Classe de protecao em conformidade com a norma IEC IP 30

60529

Classes de equipamento em conformidade com a norma |l

IEC 60950
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Input Interface Module Type In-built

Especificacbes mecanicas

Diametro do fio permitido

0,6 22,0 mm?

Material e cor da caixa

Mistura de ABS/PC, branco brilhante (RAL 9003)

Dimensobes (D x A)

Aprox. 76 mm x 30 mm

Monitorizacao de linhas com resisténcia de fim-de-linha (EOL)

Resisténcia de fim-de-linha (EOL) |Nominal, 3,9 kQ

Condigdes de linha detetadas com
resisténcia da linha geral
R: = Rys + Rya + Reor

Curto-circuito < 800 Q: alarme de supervisao, interrupcao: falha

> 1500 Q e <6000 Q em repouso

Curto-circuito < 12000 Q: falha, interrupcao: alarme de supervisao
Nao determinado: 800 Q) até 1500 Q, 6000 Q até 12000 Q

Monitorizacao de contactos

Corrente max. de monitorizacao

8 mA (curto-circuito de linha)

Duracdo de sinal detetado 300 ms

Fechado: < 800 Q
Aberto: > 1500 Q

Condigdes de linha detetadas com
resisténcia da linha geral
Rs = RL/z + RL/2 + Reon

Nao determinado: 800 Q até 1500 Q

Monitorizacao de tensao

Gama de tensobes

0a30VCC

Resisténcia de entrada

> 50 kQ)

Limiares baixo e alto selecionaveis no FSP-5000-RPS
com:

- limiar baixo < limiar alto

- resisténcia de linha geral com R; =R, + R, < 50 Q

0,8V CC (+£0,3VCC)
3,3V CC (+0,3VCC)
10,2V CC (x 0,5V CC)
21,2V CC (+0,5V CC)

Informacéo!

[ J .
E possivel encontrar os dados elétricos do isolador de curto-circuito integrado de acordo com
l a EN 54-17:2005 no Manual de instalagdao F.01U.003.287 FLM-I 420-S.
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Note de siguranta
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Notificare!
Instalarea trebuie efectuata numai de personal autorizat si specializat.

Aten ie!
Descarcare electrostatica (ESD)! Componentele electronice se pot defecta.
Utilizati un cablu de punere la pamant sau luati alte masuri corespunzatoare.

Descriere functionala

Modulul de interfata de intrare FLM-420-12 ofera trei functii de monitorizare:

—  Monitorizarea unei linii cu rezistor EOL pentru standby sau schimbarea starii
(intrerupere/scurtcircuit)

- Monitorizarea unui contact liber de potential pentru starile deschis si inchis

—  Monitorizarea tensiunii intre 0 si 30 V CC.

FLM-420-12-W cu montare pe perete poate fi montat aliniat, in cutii standard pentru

dispozitive, Tn conformitate cu EN 60670, consultati imaginea 3. Alternativ, poate fi montat in

cutia de interfata FMX-IFB55-S cu montare pe suprafata, consultati imaginea 4.
Pentru conexiune, consultati imaginea 1.

Descriere

Functie

LSN: al- | b1+ ]| a2-| b2+ LSN b intrare | LSN b iesire

LSN-POWER: O V| OV | +24V | +24V | Sursa de alimentare LSN (accepta puncte de ciclare)

LSN-SHIELD

Ecran protectie cablu (daca exista)

IN: IN1+ | IN1- | IN2+ | IN2- Intrare 1 | Intrare 2

3

Setarea adresei este efectuata utilizand comutatoarele 8 si un obiect ascutit corespunzator,

consultati imaginea 2.

Specificatii tehnice

Intrari, independente 2

Tensiune de intrare LSN 15-33VCC
Consum electric max. de la LSN 10,4 mA
Lungime cablu per intrare Max. 3 m

Temperatura de functionare/Temperatura de depozitare |-20 °C pana la +65 °C / -25 °C pana la +80 °C

permisa
Umiditate rel. permisa <96%, fara condens
Clasa de protectie conform IEC 60529 IP 30

Clase de echipament, conform IEC 60950 [

Specificatii mecanice

Diametru permis cablu 0,6 - 2,0 mm?
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ro | Specificatii tehnice

Input Interface Module Type In-built

Material si culoare carcasa

ABS + PC combinat, semnal alb (RAL 9003)

Dimensiuni (@ x 1)

Aprox. 76 mm x 30 mm

Monitorizarea liniei prin intermediul rezistentei EOL

Rezistenta EOL Nominal 3,9 kQ

Conditii detectate linie cu
rezistenta generala a liniei
Rs = Ris + Rz + Reor

Scurtcircuit < 800 Q: alarma de supraveghere, intrerupere: probleme
Standby > 1500 Q si < 6000 Q

Scurtcircuit > 12000 Q: pana, intrerupere: alarma de supraveghere
Nedeterminat: de la 800 Q pana la 1500 Q, de la 6000 Q pana la 12000 Q

Monitorizare contact

Curent max. de monitorizare

8 mA (scurtcircuit linie)

Durata semnalului detectabil 300 ms
Detec ie conditii linie cu inchis: < 800 Q
rezistenta generala a liniei Deschis: > 1500 Q

R; = RL/z + RL/2 + Reon

Nedeterminat: de la 800 Q pana la 1500 Q

Monitorizare tensiune

Interval de tensiune

0-30VCC

Rezistenta intrare

> 50 kQ

Praguri inferioare si superioare selectabile in FSP-5000-
RPS cu:

prag inferior < prag superior
rezistenta generala a liniei R; =R/, + R, < 50 Q

0,8V CC (£0,3V CC)
3,3VCC (+x0,3VCC)
10,2V CC (+ 0,5V CC)
21,2V CC (£0,5VCC)

Notificare!

[ J
Specificatiile electrice privind izolatorul de scurtcircuit incorporat, in conformitate cu EN
l 54-17:2005, se gasesc in Ghidul de instalare F.01U.003.287 FLM-I1 420-S.
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1

3amMeuaHuAa nNo TeXxHUuKe 6e3onacHOCTHU

mud 0

3ameuaHue!
YcTaHoBKa AOMKHA BbINMOMHATLCA TONbKO YNONHOMOUEHHbIM M CrielManbHO 00yueHHbIM
nepcoHanom.

BHuMaHue!
dneKkTpocTaTMueckui pa3psa! BoaMOXKHO NOBpeXaeHUe 3TEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.
0Ob6A3aTenbHO 3a3eMNMTe Ce0A KOHTAKTHOM MaHXXeToM UMK ApYyrum crnocobom.

OnucaHue NpuHUUNa paboTbl

FLM-420-12 UHTepdelcHbIM Moaynb BBOAA BbINMOMHAET TPU (DYHKLUU MOHUTOPUHTa:

—  KOHTPO/Ib IMHWKU C OKOHEUHbIM COMPOTUBNEHUEM ANA PEXMMA NOKOA UMK cpabaTbiBaHWUA
(0bpbIB/KOPOTKOE 3aMblKaHUE);

—  KOHTPO/b CyXOro KOHTaKTa AnAa COCTOAHMM "Pa3soMKHYTO" M "3aMKHYTO".

—  MOHWTOPUHT Hanps>keHuA B Anana3zoHe0-30 B nocTt. ToKa.

Mogenb FLM-420-12-Wgnsa HacTEHHOro MOHTaXka MOXET MOHTUMPOBATLCA B CTaHOAPTHbIE

Kopnyca ycTponcTts B cootTBeTcTBUM ¢ EN 60670, cM. pucyHOK 3. Mnu Xe oHa MOXeT ObiTb

yCTaHOB/eHa B MHTepdencHbi 6nok FMX-IFB55-S gnAa MOHTa)ka Ha MOBEPXHOCTb, CM. PUCYHOK

4.

[nAa nogKntoueHUAa cM. pUCYHOK 1.

OnucaHue

HasHaueHue

LSN: al-| b1+ ] a2-| b2+ LSN b BxogAawaa | LSN b ncxopawan

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V |Oon. nutaHne LSN (KOHTaKTbl CKBO3HOIO MOAKIOUYEHMA)

LSN-SHIELD

3KpaH (ecnu ectb)

IN: IN1+ | IN1-| IN2+ | IN2- Bxoa 1 | Bxop 2

3

HacTpolika agpeca BbINoNHAETCA Npu NoMolM 8 nepeknovatenen v NoAXoAALLEro
3a0CTpeHHOro npegmMeTa (cM. puc. 2).

TexHUUeCKHe XapaKTepPUCTUKH

Bxopabl, He3aBUCUMbIE 2
BxogHoe Hanpsa)keHue LSN ot 15 po 33 B nocrT. ToKa
Makc. notpebneHue Toka ot wnendga LSN 10,4 mA
[OnvHa kabena Ha BxoA Makc. 3 M
HonycTnumans pabouana Temnepatypa / Temneparypa oT -20°C go +65°C / o1 -25°C go +80°C
XpaHeHuA
OTHOCUTENbHAA BNAXXHOCTb < 96%, be3 KoHOeHcaLuu
Knacc 3awutbl no IEC 60529 IP 30
Knaccbl o6opynoBaHus no IEC 60950 [l
MexaHuueckne xapakTepUCTUKHU
[onyctumoe ceuenune kabens ot 0,6 8o 2,0 mm?
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28 ru | TexHMUeCKHe XapaKTepPUCTUKK Input Interface Module Type In-built

MaTepuan n uBeT Kopnyca cmecb ABS + PC, 6enbii (RAL 9003)

Pasmepbl (F x B) Mpubn. 76 mm x 30 Mm

KoHTponb NMHUK C UCnonb3oBaHUeM pe3uctopa EOL

Pesuctop EOL HomuHanbHoe 3,9 KOM

ObHapy>keHHble COCTOAHUA NUHUK | KopoTkoe 3aMblkaHue < 800 OM: TexHMUeCKanA TpeBora, npepbiBaHue:
c obWwMM CONnpOTUBNEHUEM NTUHUK | HEUCMPABHOCTb

Rs = Rys + Rys + Reor > 1500 OmM 1 <6000 OM: KOYLLMIK PEXNUM

KopoTkoe 3amblikaHue > 12000 OM: HeMCNpaBHOCTb, NpepbiBaHUE:
TeXHUUecKad Tpesora

He onpeaeneHo: ot 800 Om go 1500 Om, ot 6000 Om go 12000 Om

KoHTponb KOHTaKTa

MaKkcuManbHbIM TOK KOHTPOA 8 MA (3ambiKaHWe Lenu)

MuWHMManbHaA ANUTENBHOCTb 300 mc
obHapy>kMBaemoro curHana

OGHapyKeHHble COCTOAHUA NMUHUKU | 3aMKHYTO: < 800 OMm
c obwmnm conpoTuBneHrnem nuHmMn | OTkpbiTo: > 1500 OMm
Rs = Rys + Rijs + Reon He onpeneneHo: ot 800 Om 1500 Om

KoHTponb HanpsAXxeHUsA

[InanasoH HanpsaXeHuA o1 0 go 30 B nocT. ToKa

ConpoTuBNeHUe Ha Bxoae > 50 kOm

HWXHWIM M BEPXHUI MOPOrK MOXHO Bbibpatb B FSP-5000- | 0,8 B nocT. Toka (+ 0,3 B nocrt. Toka)

RPS ¢ nomouybto: 3,3 B nocr. Toka (+ 0,3 B nocr. Toka)
—  HWXHWM NOpPOr < BEPXHUM nopor 10,2 B nocT. Toka (+ 0,5 B nocT. Toka)
- OObLiee conpoTUBNEHUE NTUHUH 21,2 B nocrt. ToKa (+ 0,5 B nocT. Toka)

RZ = RL/2 + RL/2 < 50 OM

3ameuaHue!

s AneKTpnueckne xapakTePUCTUKN BCTPOEHHOIO M30NATOPa ANA 3alMTbl OT KOPOTKOro
] 3aMblKaHWA B cOOTBETCTBUU ¢ EN54-17 MOXHO HalTW B PyKOBOACTBE MO YCTAHOBKE
F.01U.003.287 FLM-1 420-S.
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Guvenlik Notlari [ tr 29

1 Giivenlik Notlari

Uyari!

mud 0

Montaj yalnizca yetkili ve uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir.

Dikkat!

Elektrostatik desarj (ESD)! Elektronik bilesenler hasar gérebilir.
Kendinizi bilek bandiyla topraklayin veya baska uygun dnlemler alin.

2 islev aciklamasi

FLM-420-12 Giris Arayliz Moddlu g izleme islevi sunar:

-  Bekleme veya tetikleme (kesinti/kisa devre) icin EOL direnciyle bir hatti izleme

—  Acik ve kapali durumlari igin potansiyelsiz bir kontagi izleme

— 0Ove 30V DC arasinda gerilim izleme.

Duvara monte FLM-420-12-W Tipi standart cihaz kutularina EN 60670 uyarinca gdomme olarak
monte edilebilir, bkz. grafik 3. Alternatif olarak, Ylizeye Monte FMX-IFB55-S Arayiiz Kutusuna
monte edilebilir, bkz. grafik 4.

Baglanti icin, bkz. grafik 1.

Aciklama

islev

LSN: al- | bl+|a2-| b2+

LSN b gelen | LSN b gelen

LSN-POWER: OV | OV | +24V | +24V

LSN gii¢ kaynagi (destek noktalariyla devre gecisi arasinda)

LSN-SHIELD

Kablo muhafazasi (varsa)

IN: IN1+ [ IN1- | IN2+ | IN2-

Giris 1 | Giris 2

Adres ayarlama, 8 anahtar ve sivri uclu

uygun bir nesne kullanilarak yapilir, bkz. grafik 2.

3 Teknik ozellikler

Girigler, bagimsiz 2

LSN giris gerilimi 15-33V DC
LSN'den maksimum akim tiiketimi 10,4 mA
Giris basina kablo uzunlugu Maks. 3 m

izin verilen calisma sicakhgi/saklama sicakhg

-20°C - +65°C/-25°C - +80°C

izin verilen bagil nem

<%96, yogusmasiz

IEC 60529 uyarinca koruma sinifi IP 30
IEC 60950 uyarinca ekipman siniflari 1]
Mekanik 6zellikler
izin verilen kablo capi 0,6-2,0 mm?

Muhafaza malzemesi ve rengi

ABS + PC Karisimi, beyaz (RAL 9003)

Boyutlar (& x Y)

Yaklasik 76 mm x 30 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Installation Guide

2018.11|7 | F.01U.012.986




30 tr| Teknik 6zellikler Input Interface Module Type In-built

EOL direnci ile hat izleme

EOL direnci Nominal, 3,9 kQ

Rs =R + Ry, + Reo, toplam hat < 800 Q kisa devre: Denetleyici alarm, kesinti: Sorun

direnciyle tespit edilen hat > 1500 Q ve <6000 Q bekleme

kosullari > 12000 Q kisa devre: Sorun, kesinti, denetleyici alarm
Belirlenmemis: 800 Q, en fazla 1500 Q, 6000 Q, en fazla 12000 Q

Kontak izleme

Maks. izleme akimi 8 mA (hat kisa devre)

Algilanabilir sinyal slresi 300 msn.

Rs = R.2 + Ry, + Reon toplam hat Kapali: < 800 Q
direnciyle tespit edilen hat Acik: > 1500 Q
kosullari Belirlenmemis: 800 Q, en fazla 1500 Q

Gerilim izleme

Gerilim aralig 0-30VDC
Giris direnci > 50 kQ
FSP-5000-RPS'de asagidakilerle secilebilen diisiik ve 0,8V DC (x0,3VDC)
yiksek esikler: 3,3VDC (+0,3VDCQC)
- dislk esik < ylksek esik 10,2V DC (+ 0,5V DC)
- toplam hat direnci R; =R, + R ;, £ 50 Q 21,2V DC (£ 0,5V DC)
® Uyarni!
F.01U.003.287 FLM-420-S Kurulum Kilavuzu'nda bulabileceginiz EN 54-17:2005'e gore dahili
l kisa devre yaliticisinin elektriksel verileri.
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